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Magyar firdék

Régi betegsége a magyar nemzetnek,
hogy semmit sem becsil meg igazan, ami
a magéé. A nagy Széchényi, az elsé igaz
eurépai értelemben vett magyar elsének
hungoziatta fajunk hét féblineinek egyik leg-
sulyosabbikat, az itlegen majmolasat és sze-
reidéi. Es a nyavalyank azéta nemcsak
hogy nem csokkeni, de még névekedett is.
Eszmében, anyagban, kiilomb nekiink az,
amit nem ami hazank termelt; és még a
foldet, levegdjét és vizét is tobbre becsljik,
ha nem a mienk.

A kalaszérlelo jaliusban vagyunk, ab-
ban az iddszakban, amikor mindenki, aki-
nek csak némileg médjaban van. révidebb-
liosszabb id6re leteszi a megszokott napi
munka robotjat és tdulésre, pihenére megy,
hogy uj munkéra. irj tevékenységre friss
er6t nydjtson. Kilrtlnek a varosok és a
felfrissitésre vagyok serege szétoszlik a vi-
liig minden téja felé: Betegek és egészsé-
gesek. ki gyo6gyulast, ki pihenést keresve
menekiilnek a filledt testhalmazok koziil,
hogy a hegyek és erd6k liisén s a gy6-
gyité forrasok habjai kozott toltsék a kani-
kula elviselhetetlentl forré napjait.

A magyar fold természeti kincsekben
paratlanul gazdag. Furd6i és udulShelyei

TARCA.

A csok.*

Irta: Bnlnssn Sandor

A csuknak ép ugy, mint minden masnak tor
léncte van. Keletkezései illetéleg az elsé nyomok
6srégi idébe vezetnek vissza es ugyancsak szamos
inonde-monda maradt fenn réla napjainkig. A tor
lelteiéin cluvult, sarga lapjait forgatva, vessiink
egy pillantast a miultba.

Mar az elsé emberpar csokolddzott. Kirdl a
biblia is emlitést tesz

Kgy igen kedves dolgot talalunk a bibliaban
az elsé cs6k clcsattanasarol, Tortént peds hogy
a paradicsomban. Adum apunk kapta az els6 csokot
az Ff Istentdl, akkor, midén eletet lehelt bele.

A masodik csokot mar Adum adta Evanak,
a midén az els6 asszony egy terebélyes fa arnyé-
kéban pihent. gy térténi a dolog, hogy Eva
anyank egy veréfényes délutan ulszeudergeii Amint
ott pihent a szabad természet lagy 6lén egy don
gicsélé moheeske ropkodstt koralotte. A zimogo
éllatka eldlt az els6 ember szokatlannak tiint fel.
Nyilvan azt hitte, hogy az els6 asszony a legszebb
rézsaszal, amely a nagy paradicsomban virit. igy
tortént, hogy a nagy faradsaggal 6sszegy(jtott vi-
ragporat Eva asszony ajakara hintette. Adam. ki-

"i Mutatvany szerzének .A estk- cimii legkdzelebb
megjelend kényveébdl.

KelelA* szerkesztd, laptul i k-iu>« es kuni
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fekvés, klimatikus viszonyok, vizboség. for-
rasaik ereje tekintetében nagy részt nem
allanak mogotte a kulfold leghiresebb vilag
furd6inek; egyikiuk-masiiuik fel is malja
azokat. A Balaton, a pazar, szépségekben
bévelked6 magyar tenger kérnyékén, maga
egy sereg pompas uduléhelyet kinal, a Tatra,
amelynek tajai parjukat csak Scliweiezban
lelik, Erdély hévizei, bdvelkednek furdéhe-
lyekben, melyek nincsenek a kényes eurépai
komfortnak sem liijau.

Hol van a vilagon szebb, jobb fird6
és I6hely mint pl. Talrafiired, Treiicsén-
le'plitz.  INislyén. Balatonl'tred, Ih-rkules-
tirdd stb.

Mégis mit tapasztalunk? A magyar fiir-
(l6z6k témege még mindig &llhatatosan és
feltartozhatlanul a kilféld felé arad. Min-
denttt a vilag minden t4jan, az 6sszes di-
vatos vildg furd6ékén magyar sz6 hangzik
és magyar pénz cseng a svajci ulperliul-
tétol az oszlender strandig. A magyar fir-
dék nagy része pedig Ures. pang és néhany
odavetodu idegenbdl él.

Sokkal nagyobb ennek a szomoriu va-
l6sagnak a jelent6sége, minisein a fesziile-
tes szemlélé gondolna. A témérdek magyar
pénz, amely itt az orszagban épen Ugy
megkaphatnd a maga ellenértékét, idegenbe
megy és ezt koveti mulhatatlanul az a lue-

rét tudvalevéleg azt jegyeztek fel. hogy a legjobb
férj volt, odament alvo elett; parjahoz, hogy el-
kergesse a zimmogé kis méhecskét és észrevette
Eva asszony ajkait a virdgport. A j6 dreg, dacara,
hogy az elsé lérii volt, rendelkezett némi illem-
ludassal. Udvariatlansagnak tartotta, hogy egy no
ajkai az ujjaival érintse meg, azért .az ajkaval
kozelitett hozza és Ugy probalta leszedegetui ti
virdgport. Amidén az ajka odatapadt Eva asszo-
nyéhoz. Evéat valami kilénds, gyonyorteljes orl.es
fogta cl. Felébredi, magahoz dGlelte Adaiuol és
mamorittusan adta vissza a csokot, amely édes
volt, talan édesebb, mint a paradicsom tiltott gyu-
maélcse. Kzt a bajos jelenetet egy fekete rigo is
végig nézte a fa siiru lombsatorabél. Az elsé em-
ber csokja oly halassal volt a kedves éneklé ma-
darra. hogy éromében bévilni kezdle: .Lennék
6n rozsa roézsabimbo, leiméi te mell .. (Ottok
nem hiszik, de ez igy volti

Kzt tartja a legenda az elsé csokrol, amely
kétségkiviil édes vob, mert ( viragpor Eva asszony
ajakan mézzé valt.

A torténelem a csuk eredetet Tréja s/étroin-
holiiaannk idejébdl szarmaztatja. Kz illébdl szintén
legenda maradt lenn a esékrél. Amidén Tréjai, a
nagy varost szétrombolta a ellenség, egy csapat
férfi es n6 menekili el a fustolgé romok kézul,
hogy uj hazat keressen.

Viszontagsagos utazas utan a Tibens partjan
allapodlak meg. A férfiak az. akkori szokas szeriul
megmentett szekeriiket, hazi eszkozeiket balomra
gy(jtve elégettek es a foldterilet hl.:gs,vmlelosert
akartak indulni. A., indulas elélt az asszonyok és

SxerfcesxlAaég és kiad6hivatal
F6- ute xs.
Hirdetések dijszalu'is szerint.

Kuvaratok ...... adatnak vissza

ruin cessans, hogy hazai furdéink, amelyek
kincseiket hidba kinaljak nem virdgozhat-
nak fel és tulajdonosaik minden aldozat-
készségé mellett is elsenyvednek a kell§
partolas éltetd melege hijjan.

A magyar kozonségnek, mikor duls-
helyét megvélasztja kétszer is meg kellene
fontolnia, miel6tt a kulfold mellett dont.
Ma mar a magyar furdék ellen felliozoll
panaszok: a komfort hianya, dragasdg stb.
miatt mindinkabb vesztének igazsagukb6l.
A természet pedig gydgyité eré tekintetében
pazarul ruhazta fel dket. Ha itthon keve-
sebbet és rosszabbat talalnank, mint a kul-
foldon. akkor is kotelességiink volna azl
gyamolitani, ami a mienk; ha a hazai j6t
hanyagoljuk el, ez nemcsak blin, hanem —
ostobaség.

El6fizetési felhivas!

Lapunk julius 1-ével a Vili. évfolyam Ill. ne-
gyedein; Icpcti. Tisztelettel kérjiik mindazon t. el6-
li/.cloinkel, kiknek eldlizetcsuik lejart, sziveskedje
mik eldfizetéstikéi mieldld) megujitani, nehogy n
lop szélkildi'sehen fonnkndas torténjék. A lap hat
ralekosait pedig kérjik a hatralékok bekuldésére,
mert a lap loiitartasa tetemes koltséggel jar. La-
punkat a ii. e. kozénség szives partfogasaba ajanlva
vagyunk tisztelettel

az _Als6-Lendvai Hirado6*

szerkesztGsége és kiaddhivatala

a lanyok valami uj, ismeretlen hucsuzasi médon
torték a fejuket. Hosszas tanacskozas utan elha-
taroztak. hogy ajkaikat a férfiak ajkahoz illesztik.
Kz elég Ujsag volt abban az iddben s ez a férfiak-
nak annyira megtetszett, hogy el se indultak a/
uj haza megszemlélésére, hanem letelepedtek ott
es megalapitottak azl a nagy varost, amelyet ma

Komanak neveznek. Réma tehal a cséknak
koszonheti létezését, vagyis inkabb az asszo-
nyoknak.

A csok ez id6t6l kezdve divatba jott és innen
indult ki vilaghddité utjara.

Komulus csaszar uralkodasanak idejében a
romai asszonyok nagyon szeretlek a szirakuzi bori.
A bor élvezete kotelezé volt és ahogy manapsag
a férjnek neje eltartasaroél kell gondoskodnia, dgy
kellett akkoriban azzal is térédni, hogy felesége
a borban sziikségét ne lassa. Ha a férj hazajott,
elsé dolga az volt, hogy neje szajan meggyéz6d-
jék. vajjon ivoll-e az asszony elegendé bort. Az
ilyen vizsgalatoknak rendesen csok lett a vége.
Koméaban acsokolddzas valdsagos mania lett. gy,
hogy ismeréds, vagy ismeretlen, akivel csak Gssze-
talalkozott, nyilvanosan csokolddzott. igy torténi
aztan, hogy a rémaiak tiirvenynyol korlatoztak a
csokol es szigorGim buntették a torvény megsze-
géit Komanus csaszar szerint csak a hazasfelek
kozott volt illendd a csok.

A kereszténység elterjedésével a csoknak
vall isi jelentGsege lelt. Jelképezte u szliziességet,
eric'les6t es artatlansagot. A vallasban nagy sze-
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Eljegyzés. liat.'i k Jano> -:rof Zichy
Agoston hellatinczi uradalom féerdészc cl
jegyezte sipoki Balas Héla hercegi .-rdofe-
liigyelo kedves és miiveit leanyat Margitot.
(iratulalnnk!

Kirendelés Az igazsagugyminisz-
ter rakacs Zsigmond sumegi gyakorlé tgy-
vedet a zalaegerszegi Uigyészség keriletébe
ugyészségi megbizottul rendelte Kki.

Arlejtés. A zalaegerszegi kir. 16i-
veiiyszéknél folyé hé 13-an tartottak meg
al arlejtést ;iz Alsdlendvan épitendd kir.
jarasbirésag es ioghaz-épulet épitési mun-
kalataira. A koltség elGiranyzat 116. 142
kor. 1li tilt. volt. Négyen palyaztak. A
legkedvezdébb ajanlattevé Moruiulini Koman
nkanizsai épitémester volt, 12 szazalék en-
gedménynyel.

A .lovai takarékpénztar kirab-
lasa. A mult napokban csak a véletlennek
volt k"~ "iiliet... hogy a Novai Vidéki taka-
rékpénztart ki nem raboltak. Adraveez nevi
kiszabadult fegyenc cinkostarsaval belopo6d-
zott a takarékpénztarba és majdnem telje-
sen kifurtak a kaszat, midén a véletlen
folytan egy fogfajos asszony ment arra a
patikaba, ki a zajra figyelmes lévén értesi-
tette a renddrséget, kiknek azutan sikerult
a letteseket elfogni

Horvath Lajosné 6véondé a .Csip-
ke.- -hez cimzett vendéglé kerti helyiségé-
ben vasarnap, 1903. augusztus b6 2-an
6vodavizsgat tart. mely 4 drakor veszi kez-
detet. Vizsga utan tanc lesz. Kclépti dij 36
filler, mely a jatékszerek fedezésére és kia-
dasokra fordittatik Kilon meghivé nem lesz.

Halalozas. Poppel Lajosné sz.
Mujzer Katalin uriasszonyM. é. jul. hé 20-an
temették, i temetés impozans volt, s majd-
nem az egész varos értelmisége és polgar-
iig.! reszt vett abban; - sajnalta mindenki,
mi it a boldogult szelidsége s josziviisége
altul mindenkinek szeretetet Kkivivta maga-
nak. Lapunk egv Ilii eléfizetét és szor-
galmas olvasol vesztettel benne; kiilondsen

rcpel jatszott. igy iia kel keresztény a .(teke csok-
aival* ko-z.mtoll." egymast, az annyit jelentett,
hogy tisztelik i Intet. A mise utan altalanos cso-
kolod'.a- volt i lifii].l >mhaii. Minlimgy a esékul u
valla- ily magasztosan értelmezte, tobb tudés ko-
molyan foglalkozna vele kutatta azt a mélysé-
ges okot. amely a bit szoni értelmet rejtette ma-
gaban.

Chrysostanus, az arauyszaju konstantinapolyi
puspok rajongd liive volt a csoknak, Tertullian
puspok azonban gytilolte es Ugy vélekedett a esdk-
16i. hogy nem emberhez illé.

A korral n es6k is valtozott. Kulonféle jelen-
téséggel birt. amde lényegében az maradt, ami a
kezdetben volt.

A bolcsészek szerint a csék a lcgmcglnzha- ;

lobi. megnyilatkozasa a jézan allapotban levok
érzelmeinek.

A lilozéfus azt tartja, hogy a csokolédzé oly
tennes/i ilm ki a kilszinnel be nem érve. a
realizmus fenekére igyekszik.

A szerelmesek é* a kolték maskeép logjak fel
i esok jelentdséget. A szerelmesektdl hidba kérd-
juk, mi a es6k. nem tudnak ra felelni, csak azt
mondhatjak legféljebb, hogy édes, mamorito .

Darum, a nagy angol tudés azt allitja, hogy
mi. eurépaiak Ugy hozzaszoktunk a esékhoz, hogy
az emberrel szuletett tulajdonsagnak mondhatjuk.
K tulajdonsag a/ ember kedelyallapolatol fugg.
amint az illeté szeretett személyivel kozelebbrdl
érintkezik

A vilag minden részében mas-mas a esék
forméaja. AhauyTélc nemzetiség van, annyifelé a
csok is. Az ujzélandiukual és a lappoknal példaul
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a torténeti beszélyeket szerette olvasni, s
azoknak tragikus jelenetei annyira hatottak
lelkdiéiért*, hogy még konnyezett is olvasas
kozben, kulénosen megsiratta luthar Honi,
lv Dervaries Kalman fémunkatarsiunk Kuba
kutja cimu tort. beszélyében, amely 1901.
évben jelent meg lapunkban, s annak sze-
rencsétlen esetét annyira szivére vette, hogy
a beszely befejezése utan a télink egy ora-
nyira esé Baba kutjahoz ki is randnlt, hogy
ott is meg-irassa Lnlliar llont. Béke ham-
vaira !

Kivételes nosulesi engedélyek. Z.alavar-
megve kézigazgatasi "ltsdga  Salijan Marton
izsakoc/i. Kardmar .1" = hagonyai. Hala/- Labor
nemespiT-elyi. Matyas..*,; Matyas lippai. Mayer
liabor o-budnvari, Horvath Jakab bodo-am. \ilagi
Karoly pee-i. Csaszar Janos putcsliazi. Németh
.lo/.sel pinezei. Lakat Il-ivan ukki. Sziciliad Istvan
Vili. begykeriileti és Vertes Zsigmond Idrjei lako-
soknak a kivételes nostilési engedélyt megadta.

Mezdgazdasagi tanfolyam A tanitok ur
zbégazdasagi tanfolyama Papan, melyet Gnne-
pélyesen a tanari kar elen az intézel ugybuzgd
es szakavatott igazgatdja Tar (iyula, lelkestlt be-
szédével nyitott meg, f. ho 15-én vette kez-
detei. A tanfolyam elméleti és gyakorlati oktatas-
bél all; eléadéi: Tar (iyula igazgaté. Maié Laszlo
es (iyorok Led Tivadar tanarok. A teljes odaadas-
sal. szeretettel es szakértelemmel vezetett tanfo-
lyamon, a szélrézsa minden |ranyabo| egybegyult
tanitok, figyelemmel t
6rommel sajalitjdk el a mezégazdasagi ag korebe
tartéz6 ismereteket; hegy Igy azokat majd a nép
kozt terjesztve, hazank boldogulésat ezen irany-
ban i- elémozditsak. A tanfolyamon 20 tanité vesz

. reszt es pedig: Csik Sandor (Aradni.) Huszar Ka
roly (Harsul) Bellus Istvan (Ksztergomm.) (iangl
Ferenc, Lang Jozsef, Rozsas Ferenc (Gyurin.)
Kdelenyi Kalman, Pasztor Imre (Komaromul.)
Preisinger Jozsef (Mosouui.) Habos Gyula, Kiss
Tertuliun. Piufsich Janos, Matyas Lajos (Sopronul )
Szakaly Léaszl6, Véber Gyula (Yasin.) Gozou La-
jos, Hoébor Lajos, tiyomorei Miksa. Rézsa Karoly
és Tihanyi Lajos taniték. (Zalain.) A tanfolyamra
felvett tanitokhoz csatlakoztak meg; Szab6 Istvanes
Turner Nandor papai tanitok, akik az tgy iran
szereiéibdl, sajat koltségukon hallgatjak az eléad.
sokat. A tanitok torekvéseit meleg érdeklGdés-
sel kiseri Lang Mihaly tkepezdei igazgaté is, aki
mar két izben szerencséltette latogatasaval a ma-
gasztos eel fele igyekvd hallgatokul. Isten aldasa
kisérje munkassagukat! Erdekl6d6.

(Jj tizkoronas bankjegyek. Fgy par hét

a es6k abban nyilvanul, hogy az orrukat dérzsé-
lik egymaséhoz. A finnek hattal kozelitenek egy-
mashoz s ez naluk csékot jelent. A négereknél pedig
az arcnak kézzel valé simogalasa jelzi a csokot.

A statisztikai argus szemei elol mi sem rej-
tozhetik el. Mi mindent nem gy(jtéttek mar ossze,
szép attekintheté rendben! Ime ama felkialtasok,
amelyeket a holgyek hallatnak az elsé csok el-
csattunasa utan:

Fgyesek igy szdlnak:

1 — Istenem, mit tett 6n?!
Masok;
[ Jaj. ennyire nem kellett volna elmenntink!

A tobbi felkialtds a legnagyobb valtozatos-
sagban a kovetkez6:

— Soha sem akarom latni, menjen innét!

! Hagyjon magamra kérem, egyedil akarok

J maradnit
— Noliat ezt nem hittem volna 6ntél!
Uh, én nagyon szerencsétlen vagyok!
konnyekkel, vagy anélkil mondjak.)
Nu megalljon! (Kzt kalonosen a vidéken

(Kat

| kedvelik)
— Uram, ha ezt a férjem tudna, leléné!

(Nagyon gyakori kijelentés).

A kis 6vatosak:

— Szent Isién, ha meglattak volna benniinket!

Sokan meg semmit se szélnak. — Fz talan
a legokosabb.
A csokot a statisztikusok 65 rideg szammal
6nboztetik meg. A csok lehet tobbek kozott
hideg, meleg, jeges, langold, boldogité, inamorito,
csabitd lopott, alkos, emésztd, forré, remegé, hiitlen,
kinos édes es isteni, mely utébbinak mindenki
bolondja.
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miulva, szeptember 2-an lesz kel esztendeje, hogy
az Osztrak-Magyar Rank megkezdte a 100 millié
koronara kontingentalt tizkoronas bnnjegyek lor
gulomhu hozasat, de mar is kideriti!, hogy lehe-
tetlen e bankjegyeknek forgalomban hagyasa, mert
nagyon humisiljak. Kz okiad ajegybank veze-
tésége elhatarozta, hogy egészen uj. mas kialliiasu
tizkoronas bankjegyeket hoz forgalomba, mihelyt
tdy mennyiségben késziltek el, hogy u regieket,
azaz a most forgalomban levéket bevonhatjak és
megsemmisithetik. A munkéhoz, az uj bank-
jegyek készitéséhez nemsokara hozzafognak, de
forgalomba hozataluk csak a jové évben varhato.
Az uj lizkoronasokat az uj torvény értelmében
az eddigi 160 millié kontingensnél nagyobb meny
nyiségben légjak forgalmaim hozni, mar azért is,
mert ez a pénzjegy kiilénosen a kisebb forgalom-
ban nagyon kedveli. Ami a bankjegyek készi-
tésének koltségeit illeti, eddig csak annyit tudunk,
hogy a jegybank a huszkoronas bankjegyek ké-
szitéslinek koltségéit illeti, eddig csak annyit tu-
dunk. hogy a jegybank a huszkoronas bankjegyek
készitéstinek koltségeit évenkint allag tks4.000 ko-
ronara teszi. A huszkoronas bankjegyek forgalma
1002. évi december 31-én kerek 567 milli6 kor.
volt, lehat kozel négyszer akkora, mint a lizko-
ronasoke.

A balatonkereszturi szerencsétlenségrél
mull szamunkban adtunk liirt. Mini marealii leve
leztink irja, a holttestei f. ho S-au vétellé felszinié
a Balaton s aznap délutan a hullat Marcaliba vit
lék, ahol f. h6 O-eu temették el, a temetd Imlol-
tusliazébli. A szakadé esé dacara oriasi részivevd
kozonség toltotte meg a temetét s a szemekben
az igazi részvét és fajdalom konnyei csilloglak.
Mai *ali egész tarsadalma kikisérte végsé Utjara
szegény Boskovils Dezs6t, aki menyasszonya szeme
latidra merdlt el a babokba. A fajdalomtél meg-
tort Szerencseden menyasszony zokogasa szakitotta
id6kozonként félbe. Dr. hler keszthelyi rabbi
meghaté gyaszheszedét s a sirt egészen ellepte uz
a toméntelen sok koszort, melynek minden egyes
viraga enyhitse a boldogtalan menyasszony szo-
mor( banatat!

Vérésmarty-Album  Kullurmissziét teljesit
u , Pesti Nnple>" mikor minden esztenddben, diszes
ingyenes ajandékokban kozelebb hozza, a nagy
kozonség szivéhez a nagy, Urtkbec.G irodalmi
miivészi alkotasokat es azzal, hogy megosmerteti,
egylttal meg is szeretteti a miivészet el. Ev-év utan
gyonyord miuvészi ajandékokkal, ritka diszmiivek
kel lepi meg karacsonyra olvasoit a .Pesti Napld",
ez a sz6 legnemesebb értelmében fuiggetlen, sza-
badelv(i és szokimondd lap és most Vorésmarty
nuk, a Szézat és a Ven czlgauy osereji  kotdje-
nek életrajzaval egyben legkivalobb alkotasait (Sz6-
zat, Szép llonka, Csongor és tiinde es szamos masl)
foglalja diszes albuma és adja karacsonyra ajan-
dékul. A Vorésmarty-Album a Zichy Mihaly-Album
alakjaban es nagysagaban készil es e tartalmas
diszklinyvet 2!l nagy tobb szinben nyomott intniel-
Iéklet, tovabba 40 50 szovegkép fogja diszitenli.
K gyoényor( kényvet karacsonyi ajandékul megkapja
a .Pesti Naplé" minden allandé -el6fizetje es
dijlalanul megkapja mindama uj el6fizet6je, aki
egész éven at lel- vagy negyedéveiikint, de meg
szakitas nélkul Gzet eld a Pesti Naplé-ra.

Kbdzgazdasag.

Néhany sz6é a novények minéségére
befolyast gyakorlé korulményekrél.

A mezei gazdalkodas
haladasaval mindinkabb aktudalissa vélik a
mindéségterinelés Ggy, hogy az a sikeres ter-
melésnek mar most is mintegy kulcsat ké-
pezi. Mint az ipari, Ugy a mezégazdasagi
termények versenyénél is ez képezi az ala-
pot, ettél tétetik fuggévé azok keresete, e
szerint igazodik az arképzdédéi. A mindéségre
valé termelés azonban magaban véve még
korantsem jovedelmez6é is megfelelé arany-
ban all ahhoz.

A minéségre befolyast gyakorlé korul-
mények igen szamosak s a sikeres és jo-
vedelmezé termeléshez egytél-egyik kivana-
tosak, kilénben Kkitlzétt célunk nem lesz
megvalésithatd. Ismeretes dolog az, hogy a
minéséget éghajlati és talajviszonyaink s a

fejlédésével és
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feleségek ezek szerinti helyes megvalasztasa,
valamint a rendszeres talajmiveles, a Vetés-
forgok okszerl llerendezése s kulénosen a
tragyazas nagy mértékben befolyasoljak s
, -k helyes megvalasztasaval minden no-

iilv. mindsége jelentékenyen javithaté. Kg-
i.ijlati és talajviszonyaink szerint kell meg-
vélasztani a legmegleleléldi novényféleséget.
.m.Jt pl. a viszonyaink kozé teljesen beilld
arpa vagy eukorrépa feleség helyes megva-
lasztasaval azoknak mindségét mar befolya-
soltuk s igy a félsiker mar ezzel is bizto-

M A vetésforgok, a talajmiveles. a
;tgyazas helyes inegvalaszlasa kivalé ha-
lassa. birnak a noévények mindségének ja-
vitasara s azok mérvének az egyes nové-

van.

nyek igényeihez valé alkalmazkodasa feltét-
lentl szikséges, kilonosen a tragyazas az.
amely a mindségre a legnagyobb hatast

gyakorolja, annak helyes megvalasztasaval
r/ leginkabb javithaté, inig ellenkezéleg je-
lentékenyen ronthatd. A mesterséges tragya-
felek jelenlegi nagyaranyu felhasznalasa és
sokfélesége lehetségessé teszi azonban azt.

hogy utébbi eset elkeriilheté legyen s azok
okszerl és célludalos felhasznalasaval ne
csak a névények mindsége, hanem meny-
nyisége is fokoztassék.
Torténeti lieszé-v 1608. i-vb-1
lila: i \liit/ufibikki Or.rvnrics I\nInntn.

(Folytatas).

es lakéi elobl), mint hazaikbél kivonulva,
azokat orokre elhagytak, belul oriasi nagy liizel
raklak, hogy az keresztul égve, a lang a tetére
esapjou s egész Itihacs varosi egy lu/.tengerre val-
toztassa s a hazaikban hagyott javaikat az ellenség
ne has/nalhassa - és csakugyan eélt érték tettiik-
kel. mert éppen akkor, midén azon magaslatra
érlek s liihaesrn visszanézlek, tortek ki a langok
az épuletekbdl, s a tiiz nz éjszaki szél altal élesztve
rohamosan szaguldott egyik hazrél a masikra\ s
egeit az egész varos

Mintegy két 6rai haladas utan Knganae/ falun
til a Koraim foly6hoz értek, a mellyen egy hosszt
fahid vezetett at, azon foly6 is oly sebes folyast
volt, mint az Unna, s akkor annak széles medre
egészen a kiesapasig tele volt sarga, zavaros vizzel,
hihetéleg annak forras vidéken tortént nagy esézés
folytan.

A vidék nagyon szép volt, a folyén lul annak
hal partjan az. orszagtton ulul és felitl mintegy
ezt szegélyez6 gyonyorii erdé terjeddit, jobb partjan
pedig az orszaguton alul és felitil nagy kiterjedési
s még kaslUlutlaii rét tertlt, szemet kapraztatd
tarka viragu fivei boritva.

A mint a térok lovassag a hidhoz ért, ott
a parancsnok vezényszavara a csapat az orszaglt
két szélén egymassal szemben allt fel. s ennek
megtorténte utan a parancsnok magahoz inti- a
keresztényekkel hatrald) .alit lamberget, s ezt
monda neki: .Itt elvalunk egymastol, mert ezental
mar nem félhetnek megtamadtatastol, ennek folytan
én csapatommal visszatérek, 6n pedig a kereszté-
nyekkel siessen Szluin felé, nehogy valami v iratlan
kcllemetlensegbe keveredjenek."

Kire a keresztények felkerekedvén, siettek a
Koraim hidja felé, ezt azonban csak az. egymassal
szemben allé lovas csapat kézt tehetvén meg, a
mint liatalics Tamas feleségével Szokolovies Ozman
térok hadnagy elé-ért, az villamgyorsan leugrott
paripajarél s nyomban kovette Gkoi.

Szokolovies éppen akkor érte el 6két, midén
Itataiics feleségével a hidrél a talsé partra Iépett,
Szokolovies erre Batalicshoz Iépett, annak kezet
megfogta, s ezt mondta neki: ,Add el nekem fe
leségodet, mert a nélkal innét nem leiek vissza
Bihaesra, alkudjunk meg, mennyit kérsz ette, azon-
nal (zettek* — erre taskajabol egy erszényt vett
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el6. s azt felnyita, s latni lehetett, hogy nz tomve
volt magyar aranyokkal.

_S-hogyi som adom, a gtz vilagért sem
adom!" - valaszolla Halai erélyes hangon
Jnainnk szerielembdl -/.0k&S ' - .eeget v.erezni, és
nem pénzért venni, mint na .

,Hiszen en is halalosan

*-lein féleségedét”
monda Szokolovics —

imimek folytan eu is

szerelembdl ;&kan-1, 6t meg- rezni.*

WAzt is g .. s felese-
gémét a haziassag szentségi  kiil" vaélaszolta
Itataiics -mimek folytai = -1-sege.net som el
nem adom, si télem elveim li engedem *

_lLit esakiigyan oom
kialli Szokolifvics most mar -inivi hangon.

Ne kérd tébbe, mert - finim*  vala-
sl.ola Itataiics hatarozottan, - nihogy azt latta,
hogy S/dkoh>M. < ‘/emlatoinn olukod6Mi, s erd-
szakosabb kezdett lenni, utol i kijelentette, hogy
feleseget az. egesz vilagért s.  adja neki.

.Magaddal v. -- szanx ha makacssagod
vesztedre le-z." ordita Sz  -l-vn-s kezével fe-
nyegetve Halainsnt .mert h i lesegedet pénzért

nekem nem adod. azt ing - elveszem téled,
de azl minden aron hirnoiti kell, - az enyim fog
lenni, s visszaviszem Bihiiosr,

..Majd meglassuk” kialui
met vesztve.

Kire aztau Itataiics tovahh akarvan telesé-
geiel menni, de Szokolovies h- zajuk ugrott. llieal
férje karjaliol kiraulolla, s O erével kezdette
a liidoi) at vissza vonszolni

Itataiics ily vakmeré szemtelenség altal za-
varba jévén. lininurjahnn nem tudta magat el ha-

Itataiics tirel-

tarozni, hogy mit legyen. <-akis akkor eszmélt,
midén neje halalos ijedtségében segitségért ki
altoz.ott.

Itataiics duihbe jévén, pi-ztolyat elGrantotta,
s futott Szokolovies utan, a liédl a hidon mar
alvonszolta, Gl S/.okoloviesot megragadta - llieal
annak karjai kozil minden &lon kiszabaditani
akarta, miutan azonban az neki nem sikesiilt. hogy
azonban feleségei negis eldl kiszabaditsa Szoko-
lovies kormei kozil, mintsem abban 6tét a lovas
\csapal hadnagyuknak segiti netan inegukada
I lyo/.zék, Szokolovies hadnagy t niellhe IGtte.
Szokolovies torok huiinagy holtan bukott a
foldre, azzal egyutt, lliea is elesett, de esakhainar
[ felugrott, s egymaga futott al a iiidon, s a ke
i res/.tény nék kozt; sietett, a kik akkorra mar az
| orszaguirél jobbra letérve, az ottani erdében a
: folyé partjara vonultuk, hogy minél lassék, mi fog

A mini lliea lihegve hozzajuk ért, a folyo
| partjara lepett, a mely ott magas toltéssel volt
1 szegélyezve s nyomban a Ind fele nézett, a hol
, szeretett férje 61 kiszabaditotta, hajh ! de borzasztd
volt az. a mit olt latott. 'érjél egyszerre nyole-
lizlovas tamadta meg. latta, hogy édes atyja Dragies
M'rko segitségére sietett i-ijenek . .. latta, hogy
férje hosileg védelmezte magat: ,Védd magadat
szoroit férjem!“ — kiAlta neki.

(Kolylatasa kovetkezik).

HARKANYI
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\ I' -i Napi.-, amely eddigi-le az Ember tragédia-
jat. Arany Janos balladait Zn-liy Mihaly illusztra-
-0i.i Katona .lo/sef Bank ban ,al, a Himfy-Albu-
mot Kottok Albuméat, tavaly a remek kivitel(i
Zichy-Alhumot | adta olva-tinak a konyvpia-
eon altul.mn- feltdnést kelt6 kialhtasimn. az
idén eddigi kiadvanyait feltlmulé fciiyuye!
pompav.d. - Vérésmarty Mihaly-Albumot fogja
olvaséinak karacsonyi ajandékul adni

A Vorésmarty-Album. i /u-liy Albumnal is disze-
-ehli kiallila-han nagy kvart alakban fog meg-
jelenni. Magaban foglalja a kolts életrajzai.
Csongor = Tundét. Vorosmartynak e kedves
dramai koiH-nicnyct, a Szézatot, a Ven ciganyt.
Sl.ep llonkat és Vorosmnrtynak legkivalobb kolt
alkota-ail. kivalé mivészek eredeti festményeivel
es rajzaival, 20 muniellekiclben és szamos sz6-
vegbe nyomott keppt-l és illiiszlrGeidval, a valo-
tlan remek kivitelG lapoknak egy részé gyo-
nyorii sziniiyomasu lesz, amilyen eddig alig jc
lent meg magyar dis/mulien. A Vorésmarty-Al-
bumot megszerezhetik mindazok, akik a Festi
Napléra, amely a legrégibb, legfuggetlenchh c-
egyike a legellerjedetlebh politikai napilapoknak,
egy évre eldfizetnek.

Akik most Iépnek az eldli/.etok soraba és akar ha
vonla i-. de allamloan, legalabb egy évig eloli-
zelok maradnak, szinten megkapjak a Vorosmarty-
Albumot Minden felreérti-s elkerlése vegeit meg-
jegyezziik. hogy akik a Xirhy-Albumot az 1903.
evre vahi el6fizetés alapjai) tehat 1903. évi ajan-
dékul kaptak, azok a Vordsmarty-Alhumot csak
agy kapjak meg, ha Gjra egész évre elfizetnek

\ Festi Napiéi Hulizclesi
uS kor., lelevn- 14 Kkor., negyedévre 7 kor., egy
Inna 2 kor. 40 lillcr. Szerkesztdsége és kiaddin
vataln: Budapest, VI., Andrassy-ut 27.sz. a. van.

ara: Kgeésr évre

3436 1903. tlkvsz.

Arverési hirdetményi kivonat.
Az als6 h-mlvai kir. jarasbirésag mint telek-
konyvi hatésag kozhirre teszi, hogy Fiszler Antal
icgivhajtatoiiak. Kollar Horvath Marton Anna r-
I'tvan végrehajtast szenvedé elleni 971 kor. 07
tilt. tékekovetelés es jar. iranti végrehajtasi ugyé-
ben az also-Icndvai kir. jarasbirésag teriileten levé:
es (ianicsa kozség hatimban fekvd: Horvath Kollar
Marion, Anna es Istvan kiskortaknak
a ganicsai 5. sz. tjkvi 102. hrsz ingatlan-
iiik B. 7 9. a. */» részbeni illetéségére 440 kor.
Kkikialtasi alban:
ugyanazoknak a ganicsai 69.
327. 491. es 037. hrsz
1 részbe
tasi arliau:
ugyanazoknak a ganicsai 401. sz. tjkvi A. L
122. 13i. e- 226. lu-sz. ingatlannak B. fi 7. a
1 részbeni illetéségére 397 kor. egyittes kikial-

sz. tkvi A I
ingatlannak B. 9 Il. a.
illetéségére 129 or. egyittes kikial-

ERNO

kényvnyomdaja,

ALSO-LENOVAN.

Vau szert "icsétn Alsélettdva és

hozni, hogy

vidéke kézénsége b. tudomasara

K (9NY V N Y(KYLD)AM AT

a mai kor igen cinek teljesen
szamozbé-géppel

Elvéllalok minden

megfelelé gépekkel u.
4> szép diszes betlikkel

néven nevezendd

m. perforalé—,

kibgvitettem.
és

konyvnyomdai konyvkotészeti

munkakat a icgji,lanyosabb arak mellett.

Tisztelettel

Balkanyi Erné.
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tasi arban elrendelte és hogy n fuunebb megjelslt

ingatlan tu
1903. ovi augusztus Im 12 ik

J. e. 10 orakor Ganicsa koézségében a kozség-

hazanal megtartandé nyilvanos a>.

allapitott kikialta-i aron aldl is cl. itatni fog.

Arverezni szandékozok tagoznal
i.m.i at kész.pcnz.|
|.X i-iv. 42 i ahan wmel/cll arfolyammal >/a

10

lanok  hccs:
17
mitott >@az |XS] CM niiv. 1-en3333

‘agligyminis/leri rendeld s. §-ban. kijeléli 6vndek- |
kepe- értékpapirban a kikildén kezéhez letenni, .
t-ez. 170. §a értelmében a

avajry az. |SS|  L.X.
ha

litott szabalyszer(i elismervényt

N t 1b6 le ndvan, 1908. évi majus 9.
Az a.-lendvai kir jbirosag mint telekkonyvi

hatésag.

Csis/itr, kir albird.

Fjry j6 hazbol valé

[tanudiénak

azonnal felvétetik

Idnlkanyi f-6-nd

konyvnyomdajaban.
ALSO LENDVA

al|"-n/.nek a himsignal elélege* elhelye:

napian
a meg-

az ingat-
i. vagy a/

.-l.. a. kell ipa/

rél
alszoljraltalni.

15

litt

lo évre sz616 kolcsénnél 12 kor.

fizetend6 évente mindet

VASARNAI* JULVUS 26.

Torlesztéses kolcson.

mellett folyésitok.

Ertesitem az igen ti- teli kozonségei, hogy foldbirtokra kélcséndket
.iz ors/.a0 egyik els6 pénzintézete altal a leheté legelénydsebb feltételek

Feltételek a kovetkézok:

pénzben valtatnak he.

Bbvebb felvildgositast barkinek szivesen nyujtok,

vélaszolok.

Zalaegerszeg, 1903. évi julius ho.

N

4" 4 zaloglevelek alapjan Il. 41 <«zaloglevelek alapjan
60 fill. Itt évre z6l16 kolcsénnél 13 kor fill

9 , 40 * 5, - " 9 , 70
7 , 80 20 " 8 , 15 ,
i - 90 , 25 » - 7 * 25
i . 20 , 30 - B N 6 , 55
5 . 45 = 40 5 , 80
5 , — 50 ., 5 , 40
4 80 - Ott 5 , 20 .,
4 - 70 , 65 . 5 , 15
4 - 63 , 70 ., 5 . 10
100 korona utan toketorh sztésre és kamatra.

A 4"» zaloglevelek 9(i 97.. a 41 zaloglevelek pedig 95— 99 kor. kész-

megkeresésekre azonnal

Spitzer Hugo.
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Nemzeti irodalmunk legértékesebb alkotasait, a magyar irodalom fémiuveit

FRANKLIN-TARSULAT
kiadasa

ozim alatt egyontet(i szép kiadas-
66 kotetben, disze- véaszon-
kotésben adja koézre a Franklin
Tarsulat.  Tartalmazza:
‘Arany Janos  Kisfaludy Karoly
‘Arany Laszl6 Ki-fsiludv Sandor
Balassa Balint Kolcsey Ferencz
‘Bajza Jozsef  Kossuth Lajos
Berzsenyi Daniel Madach here
Csiky Gergely Mikes Kelemen
Csokonai V. M. Puznian Péter
«Czuczor Gerg. Petéfi Sandor
Dedk Feremz Beviczky Gyula
Kotvos Jozsef br. >/.eehenyi I-t. gr.
Fazekas Mihaly ‘Szigligeti Kde
‘ (warny Janos Teleki Laszlo gr
Gyongyossi 1. ‘Tompa Mihaly
Gvadanyi Jozsef Vajda Janos
Karman Joézsef Vorosmarty M
Katona Jézsef inyi Miklé
Kazinczy Fér.
‘Kémény Zsigm.
Népies lyra Néphalladak

Kuruezkoltészet

* A csillaggal jelzett remek-
irok kiadasi jogat a Frankoi -Tar-
sulat nngam.k szerzédésileg piz
tositotta. upy hogy azt inas kiadd
ki nem adhatja, ezen irok muvei
mas verscnygyiijteniényhen mep
nem jelenhetnek

A Franklm-fi'le Magyar Be-
mekirdk 55 teste- kotete feloleli
n legbttcseseiihct. mit a mapyar
szellem teremtett és hivatva van
arra. hopy minden csaladi konyv-
tar gerincze legyen.

A Frankliu-fele Magyar Ke-

uiekirok kiallitasa mélt6 a nem-
zeti mii jelentésegéhez Kotése pa-
lyanyertes, m(ivészi, erés angol
véaszonkolés; a papirja famentes,
soha mep nem sargulé; betdi kii-
16n e ezelra késziiltek.

A Franklin-félc Mapyar Re-
mekirdk ot kotetes sorozatokban
jelenik mep: minden félévben egy-
epy 6t kotetbdl allé sorozat.

A Frankliu-fele Mapyar Re-
mekirék eléfizetsinek kulon ked-
muiiicnykcpeii a tavaszszal mcp-

ni uj magyar Shakspere kiadés.
6 vaskos kotetben, diszkotesben
20 korona kivételes arban szal-
litlalik, holott e kiadas bolti ara
30 koiona; az eddig forpaloiiihan
volt Shakspere kiadas 100 koro-
naim kertlt. - Legkivalébb kol-
t6ink remek forditasaiban ko
Shakspere remekeit e kiadas, név-
szerint Arany Janos, Petdfi, Voros-
marty. Szasz Karoly. Levay Jozsef,
Arany LaszI6. Bakosi Jené. Gyory
Vilmos atiiltetéseben. Ez az egyet-
len teljes magyar Shakspere és
értékes kiegészitGje a Magyar R -
mekirok gytjteményének. Mugre -
(lelheté a Magyar Remekirok k 1
egyidejiileg.

A Frankliu-fele Mapyar Re-
mekirok 66 kotetnyi teljes gydijte-
mény ara 220 kor., mely 0sszeg
havi részletekben térlesztheto; a
hat kotetes teljes Shakspere ked-
vezmény-aru 20 kor. a Remekirok
eléfizetdinek, ha a két inti egyut-
tesen rendeltetik meg.

1 g Mit, & ir @it

A Franklin-Tarsulat altal kiadott Magyar Remekirdk

HI.

sorozata

is mar megjeleni és a kévetkez6 koteteket tartalmazza:

Czuczor Gergely ko6ltdi munkai. Sajté ald rendezte és bevezetés-

sel ellatta Zoitvany Irén.
Kazinczy Ferencz
ellatta Vaczy Janos.

Kélcsey Ferencz munkai.
Angyal David.

miveib6l.

Sajté ald rendezte és bevezetéssel

Sajté ala rendezte és bevezetéssel ellatta

Vajda Janos kisebb kdlteményei. Sajté ald rendezte és bevezetés-

sel ellatta Endrodi Sandor.

Vorosmarty Mihaly munkai

vezetéssel ellatta Gyulai Pal.

I. sorozat tartalma :

Arany Janos munkai |. kotet. Sajté

ula rendezte Riedl Frigyes.
Csiky Gergely szinmivei. Sajto

rendezte Vadnay Karoly.
Garay Janos munkai S

dezte Fcrenczi Zoltan.

ala

Tompa Mihdly munkéi I. kitet. Sajts

ala rendezte Lévny Jozsef.

Vorésmarty munkai I. kitet. Sajts nla

rendezte Gyulai Pal.

ala

ren-

kotet. Sajté alad rendezte és be-

li. sorozat tartalma :
Arany Janos munkai Il. kitet sajts
ala rendezte Riedl Frigyes
Kossuth Lajos munkaibdl — Sajts
rendezte Kossuth Ferencz.
Reviczky Gyula dsszes kolteményei
Sajté ala rendezte Koroda Pal.
Szigligeti Ede szinmivei | kotet Sajté
ala rendezte Haver Jézsef.
Vorosmarty Mihdly munkai Il kotet
Si)to ala rendezte Gyulai Pal.

ala

Megrendeléseket  elfogad  minden  kgnyvkereskedés. valamint a Franklin Tarsula
Budapesten.

nyomatott Ralkdnyi Emil gvnnw.ijtéjdii, Alst-Lendvdn.



